YKPAIHCbKWUI UKRAINIAN ORTHODOX
NPABOC/TABHUA COBOP CHURCH OF

CB. AUMUTPISA ST. DEMETRIUS

1-wa Hepging 1st Sunday

Benukoro Nocty of Great Lent

Ceatnn Teodpinakt noxoams i3
Manoi Asii, xuB y IX cT. KOHakom
| A S npubyes oo Llapropoga, ge cB. nat-
WAL /8B '\ piapx Tapaciii aaB oMy rpyHTOBHY
{ LIl 1Y, Borocnosebky ocsiTy. MoTim Teodpi-
tl & | naKT BCTYNMB A0 MOHAacTMps Haj
: e & Bocdopom.

Uepes gekinbka pokie cB. Tapa-
Cin BUCBATUB MOro Ha enuckona Hi-
komuaii. Teopinakt onikyBascsi y6o-
rmMmu, BOOBaMK, cupoTtamu i Boxe-
BiMbHUMW. Y MOro XUTTENUCI CKasaHo, WO BiH XOOMB i3 PYLUHUKOM, LWOO
obmumBaTtn Ta nepes'sizyBaT paHN HEQYXUX.

Y Ton vac imnepatop JleB BigHOBMB iKOHOBOPYY €pech, TOX HACTYr-
HWK CB. Tapacisi Ha naTpiapwomy npecToni, cB. Hukngop, cknmkas Cobop,
Lo Biadysca y Llapropoai 815 poky.

Teoinakt Ta iHLWIi enMckonn NepeKkoHNNBO MOSACHKOBANM CYLLHICTb
BLLIAHOBYBaHHSA CBATMX ObpasiB, ane iMnepatop 3anuviiaBCcs HENOXUTHUM
Yy CBOIX EPETUYHUMX nornsaaax.

IMnepaTtop nokapas Teodpinakra 30-niTHIM BUrHaHHAM Yy Kapito. Teodi-
NakT YNoKoIBCS Ha 3acnaHHi y 845 podi.
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Theophylactus of Nicomedia

Our father among the saints Theophylac-
tus of Nicomedia was the Bishop of Nicome-
dia during the late eighth and early ninth cen-
turies. Theophylactus was forced into exile for
directly reprimanding emperor Leo V the Ar-
menian for restoring iconoclasm after it was
proscribed by the Seventh Ecumenical Coun-
cil.

Theophylactus, a disciple of Patriarch

e Tarasius of Constantinople, accepted the mo-
- —— —_ ==~ nastic habit at a monastery on the Black Sea.
After several years in the monastery, Patriarch Tarasius consecrated The-
ophylactus Bishop of Nicomedia. As Bishop of Nicomedia, Theophylactus
cared for his flock. He sponsored the building of churches, hospices,
homes for wanderers.

He showed great compassion, generously distributed alms, and was
a guardian of orphans, widows, and the sick. He personally attended those
afflicted with leprosy, not hesitating to wash their wounds. With the ascen-
sion, in 813, of the iconoclast emperor Leo V the Armenian to the imperial
throne iconoclasm became virulent once again. Patriarch Nicephorus, who
had succeeded Patriarch Tarasius in 806, and the other bishops in Con-
stantinople could not sway Leo from destroying the peace that had come
to the Church following the Council of 787.

Bishop Theophylactus was in the meeting at which the patriarch and
bishops were negotiating with emperor Leo. When Leo would not retract
from his position, Theophylactus said to him: "O king, great destruction will
come upon you, and you will not find anyone to deliver you from it." For his
bold prophecy St. Theophylactus was, at the Emperor's command, de-
posed as bishop and sent into exile to the fortress Strobil in Asia Minor.
There he spent thirty years enduring many difficulties and insults until his
death. He reposed around the year 845.

In the year 847, the veneration of icons was restored under the em-
press St .Theodora and her son Michael and the holy relics of St. The-
ophylactus were returned to Nicomedia.


https://orthodoxwiki.org/Saint
https://orthodoxwiki.org/Iconoclasm
https://orthodoxwiki.org/Seventh_Ecumenical_Council
https://orthodoxwiki.org/Seventh_Ecumenical_Council
https://orthodoxwiki.org/Monasticism
https://orthodoxwiki.org/Monasticism
https://orthodoxwiki.org/Monastery
https://orthodoxwiki.org/Consecration_of_a_bishop
https://orthodoxwiki.org/Patriarch
https://orthodoxwiki.org/Bishop
https://orthodoxwiki.org/Deposition
https://orthodoxwiki.org/Deposition
https://orthodoxwiki.org/Veneration
https://orthodoxwiki.org/Icon
https://orthodoxwiki.org/Theodora_(9th_century_empress)
https://orthodoxwiki.org/Relics
https://orthodoxwiki.org/Nicomedia

ANOCTOIJ
3 nocnanHa go €speiB CeaToro Anoctona NaBna YntaHHs.
(p. 11, B. 24 — 26, 32 — 12: 2)

bpartTs;

Bipoto Mowcen, konu Bupic, Bigpikca 6yB 3BaTUCA CUMHOM [OOYKM
doapaoHoBOl.

BiH xoOTiB Kpalwle cTpaxgaTb 3 fogomM boxum, aHiK mMaTu godacHy
FPIXOBHY MOTIXY.

BiH Hapyry XpucTtoBy BBaxaB 6yB 3a binblle 6araTcTBO, HiX ckapbu
ermneTcbki, 60 BiH o3npascs 6yB Ha Haropoay.

| wo we ckaxy? bo He BUCTaunTb Yacy MeHi, wob poskasyBaTn Npo
[eneoHa, Bapaka, CamcoHa, Edpras, Jasuaa n Camyina ta npo Npopokis,

O BIpOK UapcTBa BOHW nobueanu, npaBay YMHUMAKW, oAepXKyBanu
00iTHMUI, NnaLLi neBamM 3aropoaXxyBanu,

CUIy OrHEeHHy racunu, BTiKanu Bi4 BICTPA Meya, 3MILHANIUCH Big,
cnabocTu, MiLHMMK BynK Ha BiNHI, 06epTann B po3Ti4 MNOSKN YyXX03eMLiB;

XIHKM OicTaBann MOMEPSIMX CBOIX 3 BOCKPECiHHA; a iHwWi 6yBanu
ckaToBaHi, He NPUMNHABLLN BU3BOJIEHHS, WOO OTpMMAaTH KpaLle BOCKPECIHHS;

a iHWi gisHanu Hapyru Ta paHu, a TakoX KangaHu N B'a3HuL.

KamiHHaM nobuTi 6yBann, JonuTyBaHi, po3nunoBaHi, BMupanu, 3abuti me-
yeM, TUHAMUCSA B OBEYMX Ta KO3A4YMX LWKypax, 30igoBaHi, 3acymoBaHi,
BUTEPNINI.

Ti, WO CBIT He BapTUM ByB iX, TMHANMUCA MO MYCTUHAX Ta ropax, i no
nedyepax Ta rnpipBax 3eMHUX.

| BCi BOHW, oep>KaBLUM 3acBiA4YE€HHS Bipoto, 0BITHULI HE NPURHANN,

0o bor nepegbaumB wWOCL Kpalle nNpo Hac, - wob BoHWM He 6e3 Hac
AOCKOHanICTb ogeparnw.

Tox i Mn, MaBLLM HaBKoSO cebe BENUKY Taky XMapy CBiKiB, CKUHbMO
BCAKMW TArap Ta rpix, WO OnyTye Hac, Ta M 6ikiM 3 TepnenueiCTiO A0
bopoTbbu, WO BOHA nepen Hamu, AMBNAYUCH Ha Icyca, Ha [lModnHaTena w
BukoHaBus BipK, WO 3aMiCTb pagocTu, wo 6yno neped Hwum, nepetepnis
XpecTa, He 3BepTaBLLM yYBarn Ha copowm, i ciB no npasuLi npecrony boxoro.



€BAHIENIA

Big IBaHa CBaToro €BaHrenis YMTaHHS.
(p. 1, B.43 — 51)

HactynHoro gHs 3axotiB BiH nitm B lanunetw. | 3HanwoBwu BiH
Mununa Ta 1 kaxe nomy: ,Mou 3a MHor”.

A Tvnun 3 Bipcaign noxogms, i3 micta AHgpis n [NeTtpa.

[Munun HadpaHaina 3Haxogutb Ta U Kaxe nomy: ,Mu 3Hanwnn Toro,
wo npo Heboro nucas 6yB Mowucen y 3akoHi n [Npopokn, - lcyca, cuHa
Mocunosoro, 3 Hasaperty’.

| ckaszaB nomy HadpaHain: ,Ta um X moxe OyTb i3 Hasapety wo
aobpe?” Munun nomy kaxe: ,lNMpungn Ta noday”.

lcyc, yrnegiswin HadpaHaina, wo go Heoro nae, roBopuTb NpPo HbOro:
,Omo cripaedi i3painilbmsHUH, Wo Hemae 8 Him rniocmyry!”

FoBopuTb Momy HadbaHain: ,3Bigku 3Haew meHe?” lcyc Bignosis i Ao
HbOro ckasaB: A bayue mebe we OasHiwe, HiXx [Munun mebe Krukas, K
nio ¢iroeum depesom 6ys mu’.

Bignosis I7I0|\/|y Hadvanain: ,Yuyumenwo, Tu — CuH boxuu, Tu Lap
I13painsa!l”
Icyc BignosiB i 4O HbOro ckasas: ,,Yepe3 me sipuw mu, w,o ckasas 5

mobi, wo nid ¢gpirosum depesom badyue mebe? binbw 8i0 ybo020 nobaquwi!”

| BiH kaxe wnowmy: ,[lonpaedi, nonpaedi Kaxy eam: Bidmernep eu
nobayume Hebo giOkpume ma aHzonie boxux, wo Ha Jlldcbkoeo CuHa
80HU nidiiMarombcsi ma oryckarombcsi’.



EPISTLE

The reading is from Saint Paul to the Hebrews.

(c. 11v.24 - 26,32 -12: 2)

Brethren; By faith Moses, when he became of age, refused to be called
the son of Pharaoh’s daughter,

choosing rather to suffer affliction with the people of God than to enjoy
the passing pleasures of sin,

esteeming the reproach of Christ greater riches than the treasures in
Egypt; for he looked to the reward.

And what more shall | say? For the time would fail me to tell of Gideon
and Barak and Samson and Jephthah, also of David and Samuel and the
prophets:

who through faith subdued kingdoms, worked righteousness, obtained
promises, stopped the mouths of lions, quenched the violence of fire, es-
caped the edge of the sword, out of weakness were made strong, became
valiant in battle, turned to flight the armies of the aliens.

Women received their dead raised to life again. Others were tortured,
not accepting deliverance, that they might obtain a better resurrection.

Still others had trial of mockings and scourgings, yes, and of chains and
imprisonment.

They were stoned, that were sawn in two, were tempted, were slain with
sword. They wandered about in sheepskins and goatskins, being destitute,
afflicted, tormented — of whom the world was not worthy. They wandered in
deserts and mountains, in dens and caves of the earth.

And all these, having obtained a good testimony through faith, did not
receive the promise,

God having provided something better for us, that they should not be
made perfect apart from us.

Therefore we also, since we are surrounded by so great a could of wit-
nesses, let us lay aside every weight, and the sin which so easily ensnares
us, and let us run with endurance the race that is set before us,

looking unto Jesus, the author and finisher of our faith, who for the joy that
wasset before Him endured the cross, despising the shame, and has sat
down at the fight hand of the throne of God.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. John.
(c.1,v.43 — 51)

The following day Jesus wanted to go to Galilee, and He found Philip
and said to him, “Follow Me.”

Now Philip was from Bethsaida, the city of Andrew and Peter.

Philip found Nathanael and said to him, “We have found Him of whom Mo-
ses in the law, and also the prophets, wrote — Jesus of Nazareth, the son
of Joseph.”

And Nathanael said to him, “Can anything good come out of Naza-
reth?” Philip said to him, “Come and see.”

Jesus saw Nathanael coming toward Him, and said to him, “Behold,
an Israelite indeed, in whom is no deceit!”

Nathanael said to Him, “How do You know me?” Jesus answered
and said to him, “Before Philip called you, when you were under the fig
tree, | saw you.”

Nathanael answered and said to Him, “Rabbi, You are the Son of
God! You are the King of Israel!”

Jesus answered and said to him, “Because | said to you, ‘| saw you
under the fig tree,” do you believe? You will see greater things than
these.”

And He said to him, “Most assuredly, | say to you, hereafter you shall
see heaven open, and the angels of God ascending and descending upon
the Son of Man.”
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Nitypria PaHiwoceavyeHux dapis
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[MomnHanbHa CyboTa
2-ra Hegina Benukoro Nocty
Nityprisa PaHiwocesa4vyeHux dapis

KBITEHb

[MomnHanbHa CyboTa

3-19 Hepina Benukoro lNocTty
bnarosiweHHs [NpecsaTol boropoanui
[MomnHanbHa CyboTa

4-ta Hepinga Benukoro lNocty
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JTazapeBa Cyborta
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Church Calendar

MARCH

Liturgy of the Presanctified Gifts
Soul Saturday

2nd Sunday of Great Lent
Liturgy of the Presanctified Gifts

APRIL

Soul Saturday

3rd Sunday of Great Lent
Annunciation of the Theotokos
Soul Saturday

4th Sunday of Great Lent
Liturgy of the Presanctified Gifts
Laudation of the Theotokos

5th Sunday of Great Lent
Liturgy of the Presanctified Gifts
Lazarus Saturday

Palm Sunday

Liturgy of the Presanctified Gifts
Great Thursday

Passion Service @ 7:00 pm
Shroud Service @ 7:00 pm

Bci Bignpasu!
MNMpsama TpaHcnauia 10:00 paHky

All services!
Live streamed 10:00 am




Ukrainian Orthodox

Church of St.Demetrius
Calendar

Vkpaiucskuri IIpagocaaguuri Gorop
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HacTtiHHu kaneHaap cobopy cB. AumuTtpia Ha 2021 pik rotoBUMN.
Mloro MoxxHa B3IV B OiCi LIepKBM MO BiBTOpPKax Ta YeTBeprax
3 9:00 no 15:00.
[MpunwoBLIN, Bi3bMiTb CKifIbKW 3aBrogHo i posgaunTte
BaLUi POOUHI Ta OpYy3SM.

The 2021 St. Demetrius wall calendar is ready.
It can be picked up in the church office on Tuesdays and Thursdays

between the hours of 9:00 am and 3:00 pm.
When you come, take as many as you like and hand them out
to your family and friends.




